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International Convention for the Prevention of Pollution
from Ships 1973, as modified by the
Protocol of 1978 relating thereto,
Annex V Regulations for Prevention of Pollution

by Garbage from Ships
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INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF
POLLUTION FROM SHIPS, 1973

THE PARTIES TO THE CONVENTION,

BEING CONSCIOUS of the need to preserve the human environment

in general and the marine environment in particular,

RECOGNIZING that deliberate, negligent or accidental release
of oil and other harmful substances from ships constitutes

a serious source if pollution,

RECOGNIZING ALSO the importance of the International Convention
for the Prevention of Pollution of the Sea by Qil, 1954, as being
the first multilateral instrument to be concluded with the
prime objective of protecting the environment, and appreciating
the significant contribution which that Convention has made

in preserving the seas and coastal environment from pollution,
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DESIRING to achieve the complete elimination of intentional
pollution of the marine environment by oil and other harmful
substances and the minimization of accidental discharge of such

substances,

CONSIDERING that this objective may best be achieved by
establishing rules not limited to oil pollution having a universal

purport,

HAVE AGREED as follows:
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ARTICLE 1

General Obligations under the Convention

(1) The parties to the Convention undertake to give effect to
the provisions of the present Convention and those Annexes
thereto by which they are bound, in order to prevent the pollution
of the marine environment by the discharge of harmful
substances or effluents containing such substances in contravention

of the Convention.

(2) Unless expressly provided otherwise, a reference to the
present Convention constitutes at the same time a reference

to its Protocols and to the Annexes.
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ARTICLE 2

Definitions

For the purposes of the present Convention, unless expressly

provided otherwise:

(1) “Regulations” means the Regulations contained in the Annexes

to the present Convention.

(2) “Harmful substance” means any substance which, if
introduced into the sea, is liable to create hazards to human
health, to harm living resources and marine life, to damage
amenities or to interfere with other legitimate uses of the sea,
and includes any substance subject to control by the present

Convention.

(3) (a) “Discharge”, in relation to harmful substances or effluents
containing such substances, means any release howsoever
caused from a ship and includes any escape, disposal, spilling,
leaking, pumping, emitting or emptying;

(b) “Discharge” does not include:
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(i) dumping within the meaning of the Convention on
the Prevention of Marine Pollution by Dumping of Wastes and
Other Matter, done at London on 13 November 1972; or

(i) release of harmful substances directly arising from
the exploration, exploitation and associated off-shore pro-
cessing of sea-bed mineral resources; or

(iii) release of harmful substances for purposes of
legitimate scientific research into pollution abatement or

control.

(4) “Ship” means a vessel of any type whatsoever operating
in the marine environment and includes hydrofoil boats,
air-cushion vehicles, submersibles, floating craft and fixed or

floating platforms.

10



o/ 1 4

() Msnanluanunineveseudyy1Imen1sUesiu

s

'
1 I

waymeiaiiosnnsieTanmaelduas aneg 19U Fenseii

9
=

U NJ9aaUABY TUWl 13 WoAAnIgw w.A. 2515 %0

(i) M5UdDEENTEUATIETANT UIAER5I9INN15ENTI9
nMsiaEsUsElevinarannsEUILM SR UNSNeInIus
VUL mEIALDN e

(iii) M3UdpsansdunseiiioTnguszasdlunsidona

WemManTsureUMENgINENgITUNNTaAVTEN1IATUANLATY
(@) “139” wuneds Bousuavlafnuiiujufauegluveia was

sudaSelalnsesd e1uUIzeINIA S1UlAUN 81uARYYN LAy
uurlaUszInnvsesianasyle

11



(5) “Administration” means the Government of the State under
whose authority the ship is operating. With respect to a ship
entitled to fly a flag of any State, the Administration is the
Government of that State. With respect to fixed or floating
platforms engaged in exploration and exploitation of the sea-bed
and subsoil thereof adjacent to the coast over which the
coastal State exercises sovereign rights for the purposes of
exploration and exploitation of their natural resources, the

Administration is the Government of the coastal State concerned.
(6) “Incident” means an event involving the actual or probable
discharge into the sea of a harmful substance, oreffluents

containing such a substance.

(7) “Organization” means the Inter-Governmental Maritime

Consultative Organization.*

12
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ARTICLE 3
Application

(1) The present Convention shall apply to:
(a) ships entitled to fly the flag of a Party to the Convention;

and

(b) ships not entitled to fly the flag of a Party but which
operate under the authority of a Party.

(2) Nothing in the present Article shall be construed as derogating
from or extending the sovereign rights of the Parties under
international law over the sea-bed and subsoil thereof adjacent
to their coasts for the purposes of exploration and exploitation

of their natural resources.

(3) The present Convention shall not apply to any warship, naval
auxiliary or other ship owned or operated by a State and used,
for the time being, only on government non-commercial service.
However, each Party shall ensure by the adoption of appropriate
measures not impairing the operations or operational capabilities
of such ships owned or operated by it, that such ships act in
a manner consistent, as far as is reasonable and practicable

with the present Convention.

14



99 3
v %
R T GAVALLY

c./qJnJ

(1) oydeyayiilgded

aa

(La) SediiavisdnswesnAoudaan way
(@) GenlifavEdnsswesnd uiftRnusgneldeunaves
MAlanAnis

(2) ludeilithmeuniereneavsesulpsmungurunesewheuszna
voanAwiefiunsiauasiuliifuremaaiinndetumeiioosna
fanam iiednguszasdlunisdnauasuaamyussloviannineins
53UV

(3) aydgatllldderuiusesy Beviesu wiesedulanspdu
1% = Y a wa = | ] a ANag
Wivease U uRnudlugisssusiatduldlufanisndlynig
Avesspuingy egelsinnu usasnfdesdianuinsnIsdumuza
Mglinsenusiemsuiinuriannuaiunsalunsujifanuves
a A S & 1 = Y | a wa = Y s &
Liawmmuuwuwwmmal%ﬂgumwmwaiwLLuiﬁnﬁLiauu

a wva

‘UQ‘UWE‘W@IQ@ @QﬂU@UﬁiUﬂJWULVI’WlﬁMﬂ’JiLLﬂ LARNALASEINTIN

15



ARTICLE 4

Violation

(1) Any violation of the requirements of the present Convention
shall be prohibited and sanctions shall be established therefor
under the law of the Administration of the ship concerned
wherever the violation occurs. If the Administration is informed
of such a violation and is satisfied that sufficient evidence is
available to enable proceedings to be brought in respect of
the alleged violation, it shall cause such proceedings to

be taken as soon as possible, in accordance with its law.

(2) Any violation of the requirements of the present Convention
within the jurisdiction of any Party to the Convention shall be
prohibited and sanctions shall be established therefor under
the law of that Party. Whenever such a violation occurs, that
Party shall either:

(a) cause proceedings to be taken in accordance with

its law; or
(b) furnish to the Administration of the ship such information

and evidence as may be in its possession that a violation has

occurred.

16
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(3) Where information or evidence with respect to any violation
of the present Convention by a ship is furnished to the
Administration of that ship, the Administration shall promptly
inform the Party which has furnished the information or evidence,

and the Organization, of the action taken.

(4) The penalties specified under the law of a Party pursuant

to the present Article shall be adequate in severity to

18
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ARTICLE 5

Certificates and Special Rules on Inspection of Ships

(1) Subject to the provisions of paragraph (2) of the present
Article a certificate issued under the authority of a Party to the
Convention in accordance with the provisions of the Regulations
shall be accepted by the other Parties and regarded for all
purposes covered by the present Convention as having the

same validity as a certificate issued by them.

20
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(2) A ship required to hold a certificate in accordance with the
provisions of the Regulations is subject, while in the ports or
off-shore terminals under the jurisdiction of a Party, to
inspection by officers duly authorized by that Party. Any such
inspection shall be limited to verifying that there is on board
a valid certificate, unless there are clear grounds for believing
that the condition of the ship or its equipment does not
correspond substantially with the particulars of that certificate.
In that case, or if the ship does not carry a valid certificate,
the Party carrying out the inspection shall take such steps as
will ensure that the ship shall not sail until it can proceed to
sea without presenting an unreasonable threat of harm to the
marine environment. That Party may, however, grant such
a ship permission to leave the port or off-shore terminal for
the purpose of proceeding to the nearest appropriate repair

yard available.

22



(2) enazapailludfgTusesmuuntygfvengleteduvns et
Tullewinviesy u annfluenyeilinglilung u1avesntd \Wvthi
FalASUNOUTIUNALALYNABIIINAAUULTENTATIAIOAING
N9 529LA 9 WU NenTIvdeUNdludAgSUTOINI
v v [ =l ¥ 1 a % '3 [V} vV d‘ Y A
nadsruldeglute Vuudaziivaninasiuudalidelaianinueuse
wingunsniuszdnseludiufiddgluidulumuseazideniisey
WluludAgsusesiu Tunsdldingn WiedselifiludAgyiuses
aa Yy ve v aA o o a ~ ¥ | N v
Pinaveruld Tn1ANYInn1sATIs L RuNsiialikllaIn Safag
lalpaniunisauninazaiunsnesnneialalagluvinliindunsiens
dunndeunmzialagliauvana ogslsinnn aAtueveygm
Wisalwwinduesnannilemivseannfiuenmeilaiieludgaon
A Al vl
Senlnavian

23



(3) If a Party denies a foreign ship entry to the ports or off-shore
terminals under its jurisdiction or takes any action against such
a ship for the reason that the ship does not comply with the
provisions of the present Convention, the Party shall immediately
inform the consul or diplomatic representative of the Party
whose flag the ship is entitled to fly, or if this is not possible,
the Administration of the ship concerned. Before denying entry
or taking such action the Party may request consultation with
the Administration of the ship concerned. Information shall
also be given to the Administration when a ship does not
carry a valid certificate in accordance with the provisions of

the Regulations.

(4) With respect to the ships of non-P arties to the Convention,
Parties shall apply the requirements of the present Convention
as may be necessary to ensure that no more favorable

treatment is given to such ships.
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ARTICLE 6

Detection of Violations and Enforcement of the Convention

(1) Parties to the Convention shall co-operate in the detection
of violations and the enforcement of the provisions of the
present Convention, using all appropriate and practicable
measures of detection and environmental monitoring, adequate

procedures for reporting and accumulation of evidence.

(2) A ship to which the present Convention applies may, in any
port or off-shore terminal of a Party, be subject to inspection
by officers appointed or authorized by that Party for the purpose of
verifying whether the ship has discharged any harmful substances
in violation of the provisions of the Regulations. If an inspection
indicates a violation of the Convention, a report shall be

forwarded to the Administration for any appropriate action.

(3) Any Party shall furnish to the Administration evidence, if
any that the ship has discharged harmful substances or effluents
containing such substances in violation of the provisions of
the Regulations. If it is practicable to do so, the competent
authority of the former Party shall notify the Master of the
ship of the alleged violation.
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(4) Upon receiving such evidence, the Administration so
informed shall investigate the matter, and may request the
other party to furnish further or better evidence of the
alleged contravention. If the Administration is satisfied that
sufficient evidence is available to enable proceedings to be
brought in respect of the alleged violation, it shall cause such
proceedings to be taken in accordance with its law as soon as
possible. The Administration shall promptly inform the Party
which has reported the alleged violation, as well as the

Organization, of the action taken.

(5) A Party may also inspect a ship to which the present
Convention applies when it enters the ports or off-shore
terminals under its jurisdiction, if a request for an investigation
is received from any Party together with sufficient evidence
that the ship has discharged harmful substances or effluents
containing such substances in any place. The report of such
investigation shall be sent to the Party requesting it and to the
Administration so that the appropriate action may be taken

under the present Convention.
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ARTICLE 7
Undue Delay to Ships

(1) Al possible efforts shall be made to avoid a ship being
unduly detained or delayed under Articles 4, 5 or 6 of the

present Convention.
(2) When a ship is unduly detained or delayed under Articles

4, 5 or 6 of the present Convention, it shall be entitled to

compensation for any loss or damage suffered.
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ARTICLE 8

Reports on Incidents Involving Harmful Substances

(1) A report of an incident shall be made without delay to the
fullest extent possible in accordance with the provisions of

Protocol | to the present Convention.

(2) Each Party to the Convention shall:
(@) make all arrangements necessary for an appropriate
officer or agency to receive and process all reports on incidents;

and

(b) notify the Organization with complete details of such
arrangements for circulation to other Parties and Member States

of the Organization.

(3) Whenever a Party receives a report under the provisions of
the present Article, that Party shall relay the report without
delay to:

(a) the Administration of the ship involved; and

(b) any other State which may be affected.
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(4) Each Party to the Convention undertakes to issue instructions
to its maritime inspection vessels and aircraft and to other
appropriate services, to report to its authorities any incident
referred to in Protocol | to the present Convention. That Party
shall, if it considers it appropriate, report accordingly to the

Organization and to any other party concerned.
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ARTICLE 9

Other Treaties and Interpretation

(1) Upon its entry into force, the present Convention supersedes
the International Convention for the Prevention of Pollution
of the Sea by Qil, 1954, as amended, as between Parties to

that Convention.

(2) Nothing in the present Convention shall prejudice the
codification and development of the law of the sea by the
United Nations Conference on the Law of the Sea convened
pursuant to Resolution 2750C(XXV) of the General Assembly
of the United Nations nor the present or future claims and
legal views of any State concerning the law of the sea and the

nature and extent of coastal and flag State jurisdiction.
(3) The term “jurisdiction” in the present Convention shall be

construed in the light of international law in force at the time

of application or interpretation of the present Convention.
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ARTICLE 10

Settlement of Disputes

Any dispute between two or more Parties to the Convention
concerning the interpretation or application of the present
Convention shall, if settlement by negotiation between the
Parties involved has not been possible, and if these Parties
do not otherwise agree, be submitted upon request of any
of them to arbitration as set out in Protocol Il to the present

Convention.
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ARTICLE 11

Communication of Information

(1) The Parties to the Convention undertake to communicate
to the Organization:

(a) the text of laws, orders, decrees and regulations and
other instruments which have been promulgated on the various

matters within the scope of the present Convention;

*(b) a list of non-governmental agencies which are authorized
to act on their behalf in matters relating to the design,
construction and equipment of ships carrying harmful ubstances

in accordance with the provisions of the Regulations;

(c) a sufficient number of specimens of their certificates

issued under the provisions of the Regulations;

(d) a list of reception facilities including their location, capacity

and available facilities and other characteristics;
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(e) official reports or summaries of official reports in so
far as they show the results of the application of the present

Convention; and

(f) an annual statistical report, in a form standardized by
the Organization, of penalties actually imposed for infringement

of the present Convention.

(2) The Organization shall notify Parties of the receipt of any
communications under the present Article and circulate to all
Parties any information communicated to it under sub-paragraphs
(1)(b) to (f) of the present Article.
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ARTICLE 12
Casualties to Ships

(1) Each Administration undertakes to conduct an investigation
of any casualty occurring to any of its ships subject to the
provisions of the Regulations if such casualty has produced a

major deleterious effect upon the marine environment.

(2) Each Party to the Convention undertakes to supply the
Organization with information concerning the findings of such
investigation, when it judges that such information may assist
in determining what changes in the present convention might

be desirable.
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ARTICLE 13

Signature, Ratification, Acceptance, Approval and Accession

(1) The present Convention shall remain open for signature at
the Headquarters of the Organization from 15 January 1974
until 31 December 1974 and shall thereafter remain open for
accession. States may become Parties to the present convention
by:

(a) signature without reservation as to ratification, acceptance

or approval; or

(b) signature subject to ratification, acceptance or approval,

followed by ratification, acceptance or approval; or

(c) accession.
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(2) Ratification, acceptance, approval or accession shall be
effected by the deposit of an instrument to that effect with

the Secretary - General of the Organization.

(3) The Secretary - General of the Organization shall inform all
States which have signed the present Convention or acceded
to it of any signature or of the deposit of any new instrument
of ratification, acceptance, approval or accession and the date

of its deposit.
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ARTICLE 14

Optional Annexes

(1) A State may at the time of signing, ratifying, accepting,
approving or acceding to the present convention declare that
it does not accept any one or all of Annexes Ill, IV and V
(hereinafter referred to as “Optional Annexes”) of the present
Convention. Subject to the above, Parties to the Convention

shall be bound by any Annex in its entirety.

(2) A State which has declared that it is not bound by an Optional
Annex may at any time accept such Annex by depositing with
the Organization an instrument of the kind referred to in Article
13 (2).
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(3) A State which makes a declaration under paragraph (1) of
the present Article in respect of an Optional Annex and which
has not subsequently accepted that Annex in accordance
with paragraph (2) of the present Article shall not be under
any obligation nor entitled to claim any privileges under the
present Convention in respect of matters related to such Annex
and all references to Parties in the present convention shall
not include that State in so far as matters related to such

Annex are concerned.

(4) The Organization shall inform the States which have signed
or acceded to the present convention of any declaration
under the present Article as well as the receipt of any instrument
deposited in accordance with the provisions of paragraph (2)

of the present Article.
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ARTICLE 15

Entry into Force

(1) The present Convention shall enter into force twelve
months after the date on which not less than 15 States, the
combined merchant fleets of which constitute not less than
fifty per cent of the gross tonnage of the world’s merchant
shipping, have become parties to it in accordance with Article
13.

(2) An Optional Annex shall enter into force twelve months
after the date on which the conditions stipulated in paragraph
(1) of the present Article have been satisfied in relation to that

Annex.

(3) The Organization shall inform the States which have signed
the present Convention or acceded to it of the date on which
it enters into force and of the date on which an Optional Annex
enters into force in accordance with paragraph (2) of the present
Article.
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(4) For States which have deposited an instrument of ratification,
acceptance, approval or accession in respect of the present
Convention or any Optional Annex after the requirements for
entry into force thereof have been met but prior to the date
of entry into force, the ratification, acceptance, approval or
accession shall take effect on the date of entry into force of
the Convention or such Annex or three months after the date

of deposit of the instrument whichever is the later date.

(5) For States which have deposited an instrument of ratification,
acceptance, approval or accession after the date on which
the convention or an Optional Annex entered into force, the
Convention or the Optional Annex shall become effective

three months after the date of deposit of the instrument.

(6) After the date on which all the conditions required under

Article 16 to bring an amendment to the present
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ARTICLE 16

Amendments

(1) The present convention may be amended by any of the

procedures specified in the following paragraphs.

(2) Amendments after consideration by the Organization:

(a) any amendment proposed by a Party to the Convention
shall be submitted to the Organization and circulated by its
Secretary-General to all Members of the Organization and all

Parties at least six months prior to its consideration;

(b) any amendment proposed and circulated as above
shall be submitted to an appropriate body by the Organization

for consideration;
(c) Parties to the Convention, whether or not Members of
the Organization, shall be entitled to participate in the proceedings

of the appropriate body;

(d) amendments shall be adopted by a two-thirds majority

of only the Parties to the Convention present and voting;
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(e) if adopted in accordance with sub-paragraph (d) above,
amendments shall be communicated by the Secretary - General
of the Organization to all the Parties to the Convention for

acceptance;

(f) an amendment shall be deemed to have been accepted
in the following circumstances:

() an amendment to an Article of the Convention shall
be deemed to have been accepted on the date on which
it is accepted by two-thirds of the Parties, the combined merchant
fleets of which constitute not less than fifty per cent of the

gross tonnage of the world’s merchant fleet;
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(ii) an amendment to an Annex to the Convention shall be
deemed to have been accepted in accordance with the
procedure specified in sub-paragraph (f)iii) unless the appropriate
body, at the time of its adoption, determines that the amendment
shall be deemed to have been accepted on the date on which
it is accepted by two-thirds of the Parties, the combined
merchant fleets of which constitute not less than fifty per cent of
the gross tonnage of the world’s merchant fleet. Nevertheless,
at any time before the entry into force of an amendment to an
Annex to the Convention, a Party may notify the Secretary-General
of the Organization that its express approval will be necessary
before the amendment enters into force for it. The latter shall
bring such notification and the date of its receipt to the notice

of Parties;

(i) an amendment to an Appendix to an Annex to the
Convention shall be deemed to have been accepted at the
end of a period to be determined by the appropriate body
at the time of its adoption, which period shall be not less than
ten months, unless within that period an objection is communicated
to the Organization by not less than one-third of the Parties
or by the Parties the combined merchant fleets of which
constitute not less than fifty per cent of the gross tonnage of

the world’s merchant fleet whichever condition is fulfilled;
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(iv) an amendment to Protocol | to the Convention shall
be subject to the same procedures as for the amendments to
the Annexes to the Convention, as provided for in sub-paragraphs

()i or (f)iii) above;

(v) an amendment to Protocol Il to the Convention shall
be subject to the same procedures as for the amendments
to an Article of the Convention, as provided for in sub-paragraph
(f)i) above;

(¢) the amendment shall enter into force under the following
conditions:

(i) in the case of an amendment to an Article of the
Convention, to Protocol I, or to Protocol | or to an Annex to
the Convention not under the procedure specified in sub - paragraph
(f) (iii), the amendment accepted in conformity with the foregoing
provisions shall enter into force six months after the date of
its acceptance with respect to the Parties which have declared

that they have accepted it;
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(ii) in the case of an amendment to Protocol |, to an Appendix
to an Annex or to an Annex to the Convention under the
procedure specified in sub-paragraph (f) (iii), the amendment
deemed to have been accepted in accordance with the
foregoing conditions shall enter into force six months after
its acceptance for all the Parties with the exception of those
which, before that date, have made a declaration that they
do not accept it or a declaration under sub-paragraph (f) (ii),

that their express approval is necessary.

(3) Amendment by a Conference:

(a) Upon the request of a Party, concurred in by at least
one-third of the Parties, the Organization shall convene a Conference
of Parties to the Convention to consider amendments to the

present Convention.

(b) Every amendment adopted by such a Conference by
a two-thirds majority of those present and voting of the Parties
shall be communicated by the Secretary-General of the Organization

to all Contracting Parties for their acceptance.
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(c) Unless the Conference decides otherwise, the amendment
shall be deemed to have been accepted and to have entered
into force in accordance with the procedures specified for that

purpose in paragraph (2) (f) and (g) above.

(4) (@) In the case of an amendment to an Optional Annex,
a reference in the present Article to a “Party to the Convention”
shall be deemed to mean a reference to a Party bound by
that Annex.

(b) Any Party which has declined to accept an amendment
to an Annex shall be treated as a non-Party only for the purpose

of application of that amendment.

(5) The adoption and entry into force of a new Annex shall
be subject to the same procedures as for the adoption and

entry into force of an amendment to an Article of the Convention.

(6) Unless expressly provided otherwise, any amendment to
the present convention made under this Article, which relates
to the structure of a ship, shall apply only to ships for which
the building contract is placed, or in the absence of a building
contract, the keel of which is laid, on or after the date on which

the amendment comes into force.
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(7) Any amendment to a Protocol or to an Annex shall relate
to the substance of that Protocol or Annex and shall be

consistent with the Articles of the present convention.

(8) The Secretary-General of the Organization shall inform all
Parties of any amendments which enter into force under the
present Article, together with the date on which each such

amendment enters into force.

(9) Any declaration of acceptance or of objection to an amendment
under the present article shall be notified in writing to the
Secretary-General of the Organization. The latter shall bring
such notification and the date of its receipt to the notice of

the Parties to the Convention.
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ARTICLE 17

Promotion of Technical Co-operation

The Parties to the Convention shall promote, in consultation
with the Organization and other international bodies, with
assistance and co-ordination by the Executive Director of the
United Nations Environment Program, support for those Parties
which request technical assistance for:

(a) the training of scientific and technical personnel;

(b) the supply of necessary equipment and facilities for

reception and monitoring;

(c) the facilitation of other measures and arrangements to
prevent or mitigate pollution of the marine environment by

ships; and
(d) the encouragement of research; preferably within the

countries concerned, so furthering the aims and purposes of

the present Convention.
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ARTICLE 18

Denunciation

(1) The present Convention or any Optional Annex may be
denounced by any Parties to the Convention at any time after
the expiry of five years from the date on which the Convention

or such Annex enters into force for that Party.

(2) Denunciation shall be effected by notification in writing to
the Secretary-General of the Organization who shall inform all
the other Parties of any such notification received and of the
date of its receipt as well as the date on which such

denunciation takes effect.

(3) A denunciation shall take effect twelve months after receipt
of the notification of denunciation by the Secretary-General of
the Organization or after the expiry of any other longer period

which may be indicated in the notification.
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ARTICLE 19

Deposit and registration

(1) The present convention shall be deposited with the
Secretary-General of the Organization who shall transmit certified
true copies thereof to all States which have signed the present

convention or acceded to it.

(2) As soon as the present Convention enters into force, the
text shall be transmitted by the Secretary-General of the
Organization to the Secretary-General of the United Nations
for registration and publication, in accordance with Article 102
of the Charter of the United Nations.
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ARTICLE 20

Languages

The present Convention is established in a single copy in the
English, French, Russian and Spanish languages, each text being
equally authentic. Official translations in the Arabic, German,
ltalian and Japanese languages shall be prepared and deposited

with the signed original.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned* being duly authorized
their respective Governments for that purpose have signed

the present Convention.

DONE AT LONDON this second day of November, one thousand

nine hundred and seventy-three.
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PROTOCOL |
PROVISIONS CONCERNING REPORTS ON INCIDENTS IN-
VOLVING HARMFUL SUBSTANCES

(in accordance with article 8 of the Convention)

Article |
Duty to Report

(1) The master or other person having charge of any ship involved
in an incident referred to in article II of this Protocol shall
report the particulars of such incident without delay and to
the fullest extent possible in accordance with the provisions

of this Protocol.

(2) In the event of the ship referred to in paragraph (1) of this
article being abandoned, or in the event of a report from such
a ship being incomplete or unobtainable, the owner, charterer,
manager or operator of the ship, or their agent shall, to the
fullest extent possible, assume the obligations placed upon

the master under the provisions of this Protocol.
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Article I
When to Make Reports

(1) The report shall be made when an incident involves:

(a) a discharge or probable discharge of oil, or noxious liquid
substances carried in bulk, resulting from damage to the ship
or its equipment, or for the purpose of securing the safety of

a ship or saving life at sea; or

(b) a discharge or probable discharge of harmful substances
in packaged form, including those in freight containers, portable

tanks, road and rail vehicles and shipborne barges;or
(c) a discharge during the operation of the ship of oil or

noxious liquid substances in excess of the quantity or instantaneous

rate permitted under the present Convention.
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(2) For the purposes of this Protocol:
(a) “Oil” referred to in subparagraph 1(a) of this article means

oil as defined in regulation 1(1) of Annex | of the Convention.

(b) “Noxious liquid substances” referred to in subparagraph
1(a) of this article means noxious liquid substances as defined

in regulation 1(6) of Annex Il of the Convention.

(c) “Harmful substances” in packaged form referred to in
subparagraph 1(b) of this article means substances which are
identified as marine pollutants in the International Maritime
Dangerous Goods Code (IMDG Code).

84



(2) vieTngUszasAvasiisansil

£%
= o w

(19) “Undiu” NonedalueydsIa 1 (1) Yosdell vianeds Wi

o

munmvualilungtedsdu 1(1) vesnianwIn 1 Yeseudyny)
Ay A a oAy v & =
() “answadnluiiy” Mensdslueyissa 1 (1e) vestell vuens
a2 a o Y v v
ansvesaluiwmuninualilungedsdu 1(6) vasmenuan 2
VBIDUHYRY

@) “ansiidudumse” Tuguuuuussatasinensdddueyassn 1 (@)
vosdioll mneds ansiilddumsssyindunafivmmaalulssina
FoUIAUIINIENITVUAIAUAITUNTIEN T TENINUSEINA
(IMDG Code)

85



Article lll

Contents of report

Reports shall in any case include:

(a) identity of ships involved,

(b) time, type and location of incident;

(c) quantity and type of harmful substance involved,

(d) assistance and salvage measures.
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ARTICLE IV

Supplementary report

Any person who is obliged under the provisions of this Protocol
to send a report shall, when possible;
(a) supplement the initial report, as necessary, and provide

information concerning further developments; and

(b) comply as fully as possible with requests from affected

States for additional information.
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ARTICLE V

Reporting procedures

(1) Reports shall be made by the fastest telecommunications
channels available with the highest possible priority to the

nearest coastal State.

(2) In order to implement the provisions of this Protocol, Parties
to the present Convention shall issue, or cause to be issued,
regulations or instructions on the procedures to be followed
in reporting incidents involving harmful substances, based on

guidelines developed by the Organization.
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PROTOCOL II
ARBITRATION

(in accordance with Article 10 of the Convention)
Article |
Arbitration procedure, unless the Parties to the dispute decide

otherwise, shall be in accordance with the rules set out in this

Protocol.
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Article Il

(1) An Arbitration Tribunal shall be established upon the request
of one Party to the Convention addressed to another in
application of article 10 of the present Convention. The request
for arbitration shall consist of a statement of the case together

with any supporting documents.

(2) The requesting Party shall inform the Secretary-General
of the Organization of the fact that it has applied for the
establishment of a Tribunal, of the names of the Parties to the
dispute, and of the articles of the Convention or Regulations
over which there is in its opinion disagreement concerning
their interpretation or application. The Secretary-General

shall transmit this information to all Parties.
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Article lll

The Tribunal shall consist of three members: one Arbitrator
nominated by each Party to the dispute and a third Arbitrator
who shall be nominated by agreement between the two first

named, and shall act as its Chairman.
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Article IV

(1) If, at the end of a period of 60 days from the nomination
of the second Arbitrator, the Chairman of the Tribunal shall
not have been nominated, the Secretary-General of the
Organization upon request of either Party shall within a further
period of 60 days proceed to such nomination, selecting him
from a list of qualified persons previously drawn up by the

Council of the Organization.

(2) If, within a period of 60 days from the date of the receipt
of the request, one of the Parties shall not have nominated the
member of the Tribunal for whose designation it is responsible,
the other Party may directly inform the Secretary-General of
the Organization who shall nominate the Chairman of the
Tribunal within a period of 60 days, selecting him from the

list prescribed in paragraph (1) of the present article.
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(3) The Chairman of the Tribunal shall, upon nomination,
request the Party which has not provided an Arbitrator, to do
so in the same manner and under the same conditions. If the
Party does not make the required nomination, the Chairman
of the Tribunal shall request the Secretary-General of the
Organization to make the nomination in the form and conditions

prescribed in the preceding paragraph.

(4) The Chairman of the Tribunal, if nominated under the provisions
of the present article, shall not be or have been a national
of one of the Parties concerned, except with the consent of

the other Party.

(5) In the case of the decease or default of an Arbitrator for
whose nomination one of the Parties is responsible, the said
Party shall nominate a replacement within a period of 60 days
from the date of decease or default. Should the said Party not
make the nomination, the arbitration shall proceed under
the remaining Arbitrators. In case of the decease or default
of the Chairman of the Tribunal, a replacement shall be
nominated in accordance with the provisions of article Ill above,
or in the absence of agreement between the members of
the Tribunal within a period of 60 days of the decease or default,

according to the provisions of the present article.
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Article V

The Tribunal may hear and determine counter-claims arising

directly out of the subject matter of the dispute.
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Article VI

Each Party shall be responsible for the remuneration of its
Arbitrator and connected costs and for the costs entailed
by the preparation of its own case. The remuneration of the
Chairman of the Tribunal and of all general expenses incurred
by the Arbitration shall be borne equally by the Parties.
The Tribunal shall keep a record of all its expenses and shall

furnish a final statement thereof.
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Article VII

Any Party to the Convention which has an interest of a legal
nature and which may be affected by the decision in the case
may, after giving written notice to the Parties which have
originally initiated the procedure, join in the arbitration procedure

with the consent of the Tribunal.
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Article VI

Any Arbitration Tribunal established under the provisions of

the present Protocol shall decide its own rules of procedure.
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Article IX

(1) Decisions of the Tribunal both as to its procedure and its
place of meeting and as to any question laid before it, shall
be taken by majority votes of its members; the absence or
abstention of one of the members of the Tribunal for whose
nomination the Parties were responsible, shall not constitute
an impediment to the Tribunal reaching a decision. In cases

of equal voting, the vote of the Chairman shall be decisive.

(2) The Parties shall facilitate the work of the Tribunal and in
particular, in accordance with their legislation, and using all
means at their disposal:

(a) provide the Tribunal with the necessary documents and

information;

(b) enable the Tribunal to enter their territory, to hear witnesses

or experts, and to visit the scene.

(3) Absence or default of the Party shall not constitute an

impediment to the procedure.
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Article X

(1) The Tribunal shall render its award within a period of five
months from the time it is established unless it decides, in the
case of necessity, to extend the time limit for a further period
not exceeding three months. The award of the Tribunal shall be
accompanied by a statement of reasons. It shall be final and
without appeal and shall be communicated to the Secretary-Gen-
eral of the Organization. The Parties shall immediately comply

with the award.

(2) Any controversy which may arise between the Parties as
regards interpretation or execution of the award may be submitted
by either Party for judgment to the Tribunal which made the
award, or, if it is not available to another Tribunal constituted

for this purpose, in the same manner as the original Tribunal.
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PROTOCOL OF 1978 RELATING TO THE INTERNATIONAL
CONVENTION FOR THE PREVENTION OF POLLUTION
FROM SHIPS, 1973

THE PARTIES TO THE PRESENT PROTOCOL,

RECOGNIZING the significant contribution which can be made
by the Intentional Convention for the Prevention of Pollution
from Ships, 1973, to the protection of the marine environment

from pollution from ships,

RECOGNIZING ALSO the need to improve further the prevention
and control of marine pollution from ships, particularly oil

tankers,

RECOGNIZING FURTHER the need for implementing the Regulations
for the Prevention of Pollution by Oil contained in Annex | of

that Convention as early and as widely as possible,
ACKNOWLEDGING HOWEVER the need to defer the application

of Annex Il of that Convention until certain technical problems

have been satisfactorily resolved.
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CONSIDERING that these objectives may best be achieved by
the conclusion of a Protocol relating to the International
Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973,
HAVE AGREED as follows:
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ARTICLE |

General Obligations

(1) The Parties to the present Protocol undertake to give effect
to the provisions of:
(a) the present Protocol and the Annex hereto which shall

constitute an integral part of the present Protocol; and

(b) the International Convention for the Prevention of Pollution
from Ships, 1973 (hereinafter referred to as “the Convention”),
subject to the modifications and additions set out in the present

Protocol.

(2) The provisions of the Convention and the present Protocol

shall be read and interpreted together as one single instrument.

(3) Every reference to the present Protocol constitutes at the

same time a reference to the Annex hereto.
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ARTICLE I

Implementation of Annex Il of the Convention

(1) Notwithstanding the provisions of Article 14(1) of the
Convention, the Parties to the present Protocol agree that
they shall not be bound by the provisions of Annex I of the
Convention for a period of three years from the date of entry
into force of the present Protocol or for such longer period
as may be decided by a two-thirds majority of the Parties to
the present Protocol in the Marine Environment Protection
Committee (hereinafter referred to as “the Committee”) of
the Inter-Governmental Maritime Consultative Organization

(hereinafter referred to as “the Organization”).

(2) During the period specified in paragraph 1 of this Article,
the Parties to the present Protocol shall not be under any
obligations nor entitled to claim any privileges under the
Convention in respect of matters relating to Annex Il of the
Convention and all reference to Parties in the Convention
shall not include the Parties to the present Protocol in so far

as matters relating to that Annex are concerned.
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ARTICLE 1l

Communication of Information

The text of Article 11(1)(b) of the Convention is replaced by
the following: “a list of nominated surveyors or recognized
organizations which are authorized to act on their behalf in
the administration of matters relating to the design, construction,
equipment and operation of ships carrying harmful substances
in accordance with the provisions of the Regulations for
circulation to the Parties for information of their officers.
The Administration shall therefore notify the Organization of
the specific responsibilities and conditions of the authority

delegated to nominated surveyors or recognized organizations.”
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ARTICLE IV
Signature, Ratification, Acceptance, Approval and

Accession

(1) The present Protocol shall be open for signature at the
Headquarters of the Organization from 1 June 1978 to 31 May 1979
and shall thereafter remain open for accession. States may
become Parties to the present Protocol by:

(a) signature without reservation as to ratification, acceptance

or approval; or

(b) signature, subject to ratification, acceptance or approval,

followed by ratification, acceptance or approval; or
(c) accession.
(2) Ratification, acceptance, approval or accession shall be

effected by the deposit of an instrument to that effect with

the Secretary - General of the Organization.
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ARTICLE V

Entry into Force

(1) The present Protocol shall enter into force twelve months
after the date on which not less than fifteen states, the combined
fleets of which constitute not less than fifty per cent of the
world’s merchant shipping, have become parties to it in accordance

with Article IV of the present protocol.

(2) Any instrument of ratification, acceptance, approval or accession
deposited after the date on which the present protocol enters
into force shall take effect three months after the date of

deposit.

(3) After the date on which an amendment to the present
Protocol is deemed to have been accepted in accordance
with Article 16 of the Convention, any instrument of ratification,
acceptance, approval or accession deposited shall apply to

the present Protocol as amended.
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ARTICLE VI

Amendments

The procedures set out in Article 16 of the Convention in respect
of amendments to the Articles, an Annex and an Appendix
to an Annex of the Convention shall apply respectively to
amendments to the Articles, the Annex and an Appendix to

the Annex of the present Protocol.
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ARTICLE VII

Denunciation

(1) The present Protocol may be denounced by any Party to
the present Protocol at any time after the expiry of five years
from the date on which the Protocol enters into force for that

Party.

(2) Denunciation shall be effected by the deposit of an instrument

of denunciation with the Secretary-General of the Organization.

(3) A denunciation shall take effect twelve months after receipt
of the notification by the Secretary-General of the Organization
or after the expiry of any other longer period which may be

indicated in the notification.
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ARTICLE Vil
Depositary

(1) The present Protocol shall be deposited with the Secretary-
General of the Organization (hereinafter referred to as “the

Depositary”).

(2) The Depositary shall:
(a) inform all States which have signed the present Protocol
or acceded thereto of:
(i) each new signature or deposit of an instrument of
ratification, acceptance, approval or accession, together with
the date thereof;

(i) the date of entry into force of the present protocol,
(ii)) the deposit of any instrument of denunciation of
the present Protocol together with the date on which it was

received and the date on which the denunciation takes effect;

(iv) any decision made in accordance with Article II(1)

of the present Protocol;
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(b) transmit certified true copies of the present Protocol

to all States which have signed the present Protocol or acceded

thereto.

(3) As soon as the present Protocol enters into force, a certified
true copy thereof shall be transmitted by the Depositary to the
Secretariat of the United Nations for registration and publication
in accordance with Article 102 of the Charter of the United

Nations
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ARTICLE IX

Languages

The present Protocol is established in a single original in the
English, French, Russian and Spanish languages, each text being
equally authentic. Official translations in the Arabic, German,
ltalian and Japanese languages shall be prepared and deposited

with the signed original.
IN WITNESS WHEREOF the undersigned being duly authorized

by their respective Governments for that purpose have signed

the present Protocol.

DONE AT LONDON this seventeenth day of February one thousand

nine hundred and seventy-eight.
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ANNEX V
REGULATIONS FOR THE CONTROL OF POLLUTION BY
GARBAGE FROM SHIPS
Chapter 1 - General
Regulation 1

Definitions

For the purposes of this Annex:
1. Animal carcasses means the bodies of any animals that
are carried on board as cargo and that die or are euthanized

during the voyage.

2. Cargo residues means the remnants of any cargo which are
not covered by other Annexes to the present Convention and
which remain on the deck or in holds following loading or
unloading, including loading and unloading excess or spillage,
whether in wet or dry condition or entrained in wash water
but does not include cargo dust remaining on the deck after

sweeping or dust on the external surfaces of the ship.
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3. Cooking oil means any type of edible oil or animal fat
used or intended to be used for the preparation or cooking
of food, but does not include the food itself that is prepared

using these oils.

4. Domestic wastes means all types of wastes not covered
by other Annexes that are generated in the accommodation
spaces on board the ship. Domestic wastes does not include

grey water.

5. En route means that the ship is underway at sea on a course
or courses, including deviation from the shortest direct route,
which as far as practicable for navigational purposes, will cause
any discharge to be spread over as great an area of the sea

as is reasonable and practicable.

6. Fishing gear means any physical device or part thereof or
combination of items that may be placed on or in the water
or on the sea-bed with the intended purpose of capturing,
or controlling for subsequent capture or harvesting, marine

or fresh water organisms.

140



3. Widuusemns vingaui Widule 9 Afudsenld viseludu

ndad Nldvseuseasnagldlumawseunsay e uilisuds
= = Yo o &

a1nsfgninsealaeagldingiudl

4. veudgannnsinende vineanui veadennuingalisgnele

De

44' a a & Ao o 2 M =
JAUVBNATIANUINDU ¢ NNAITANUNNADIAYUULID WA bl

e Ce
=De

194
5. seninamne wnene sedegludunamaiuseluneia 53U
nsidgaeenuenidunaInidunmsiiduiian as1uwiivilaiie

o

TaguszasAlumaiduse  Magvilbiiannisnsganeluluinitees

a

A ' < & & = oy v
aangnuaeeisluiuiluneia suauasnsenseyils

6. 1A589LBYINNITUTEUS NUNEANNIN LASD9EID NSOAIUVDILATDILD
o &2 | a v v YR = H =
vIRtudIAN o UsznauldeiuiienagniIeuurselull vse

X a PR A o o & & A A aAda
wupulaviemeia Wedu auan WhvseliufedddInluneia

=l 9°J =
YIDLUUIIN

141



7. Fixed or floating platforms means fixed or floating structures
located at sea which are engaged in the exploration, exploitation

or associated offshore processing of sea-bed mineral resources.

8. Food wastes means any spoiled or unspoiled food substances
and includes fruits, vegetables, dairy products, poultry, meat

products and food scraps generated aboard ship.

9. Garbage means all kinds of food wastes, domestic wastes
and operational wastes, all plastics, cargo residues, incinerator
ashes, cooking oil, fishing gear, and animal carcasses generated
during the normal operation of the ship and liable to be disposed
of continuously or periodically except those substances which
are defined or listed in other Annexes to the present Convention.
Garbage does not include fresh fish and parts thereof generated as
a result of fishing activities undertaken during the voyage, or as
a result of aquaculture activities which involve the transport
of fish including shellfish for placement in the aquaculture
facility and the transport of harvested fish including shellfish

from such facilities to shore for processing.
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10. Incinerator ashes means ash and clinkers resulting from

shipboard incinerators used for the incineration of garbage.

11. Nearest land. The term “from the nearest land” means
from the baseline from which the territorial sea of the
territory in question is established in accordance with inter-
national law, except that, for the purposes of the present
Annex, ‘’from the nearest land’’ off the north-eastern coast
of Australia shall mean from a line drawn from a point on
the coast of Australia
in: latitude 11°00" S, longitude 142°08 " E
to a point in latitude 10°35 S, longitude 141°55° E,
thence to a point latitude 10°00 S, longitude 142°00" E,
thence to a point latitude 09°10" S, longitude 143°52" E,
thence to a point latitude 09°00 S, longitude 144°30" E,
thence to a point latitude 10°41° S, longitude 145°00 E,
thence to a point latitude 13°00 S, longitude 145°00 E,
thence to a point latitude 15°00 S, longitude 146°00 E,
thence to a point latitude 17°30 S, longitude 147°00 E,
thence to a point latitude 21°00" S, longitude 152°55" E,
thence to a point latitude 24°30" S, longitude 154°00 E,
thence to a point on the coast of Australia in latitude
24°42" S, longitude 153°15 E.
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12. Operational wastes means all solid wastes (including slurries)
not covered by other Annexes that are collected on board
during normal maintenance or operations of a ship, or used
for cargo stowage and handling. Operational wastes also includes
cleaning agents and additives contained in cargo hold and ex-
ternal wash water. Operational wastes does not include grey
water, bilge water, or other similar discharges essential to the
operation of a ship, taking into account the guidelines devel-

oped by the Organization.

13. Plastic means a solid material which contains as an essential
ingredient one or more high molecular mass polymers and
which is formed (shaped) during either manufacture of the
polymer or the fabrication into a finished product by heat
and/or pressure. Plastics have material properties ranging
from hard and brittle to soft and elastic. For the purposes of
this annex, “all plastics” means all garbage that consists of or
includes plastic in any form, including synthetic ropes, syn-
thetic fishing nets, plastic garbage bags and incinerator ashes

from plastic products.
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14. Special area means a sea area where for recognized technical
reasons in relation to its oceanographic and ecological condition
and to the particular character of its traffic the adoption of
special mandatory methods for the prevention of sea pollution
by garbage is required. For the purposes of this Annex the
special areas are the Mediterranean Sea area, the Baltic Sea
area, the Black Sea area, the Red Sea area, the Gulfs area, the
North Sea area, the Antarctic area and the Wider Caribbean
Region, which are defined as follows:

.1 The Mediterranean Sea area means the Mediterranean
Sea proper including the gulfs and seas therein with the boundary
between the Mediterranean and the Black Sea constituted by
the 41° N parallel and bounded to the west by the Straits of
Gibraltar at the meridian 5°36  W.

.2 The Baltic Sea area means the Baltic Sea proper with
the Gulf of Bothnia and the Gulf of Finland and the entrance
to the Baltic Sea bounded by the parallel of the Skaw in the
Skagerrak at 57° 44.8" N.

.3 The Black Sea area means the Black Sea proper with

the boundary between the Mediterranean and the Black Sea

constituted by the parallel 41° N.
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4 The Red Sea area means the Red Sea proper including
the Gulfs of Suez and Agaba bounded at the south by the
rhumb line between Ras si Ane (12° 285 N, 43° 19.6° E) and
Husn Murad (12° 40.4” N, 43° 30.2” E).

.5 The Gulfs area means the sea area located north-west
of the rhumb line between Ras al Hadd (22° 30 N, 59° 48" E)
and Ras al Fasteh (25° 04 N, 61° 25" ).

.6 The North Sea area means the North Sea proper including
seas therein with the boundary between:
.1 the North Sea southwards of latitude 62° N and

eastwards of longitude 4° W;

.2 the Skagerrak, the southern limit of which is determined
east of the Skaw by latitude 57° 448" N; and

.3 the English Channel and its approaches eastwards
of longitude 5° W and northwards of latitude 48° 30" N.

.7 The Antarctic area means the sea area south of latitude
60° S.
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.8 The Wider Caribbean Region means the Gulf of Mexico
and Caribbean Sea proper including the bays and seas therein
and that portion of the Atlantic Ocean within the boundary
constituted by the 30° N parallel from Florida eastward to
77°30° W meridian, thence a rhumb line to the intersection of
20° N parallel and 59° W meridian, thence a rhumb line to the
intersection of 7°20” N parallel and 50° W meridian, thence a
rhumb line drawn southwesterly to the eastern boundary of

French Guiana.

15. Audit means a systematic, independent and documented
process for obtaining audit evidence and evaluating it objectively

to determine the extent to which audit criteria are fulfilled.

16. Audit Scheme means the IMO Member State Audit Scheme
established by the Organization and taking into account the

guidelines developed by the Organization.
17. Code for Implementation means the IMO Instruments

Implementation Code (lll Code) adopted by the Organization
by resolution A.1070(28).
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18. Audit Standard means the Code for Implementation.

19. Electronic Record Book means a device or system, approved
by the Administration, used to electronically record the required
entries for discharges, transfers and other operations as required

under this Annex in lieu of a hard copy record book.
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Regulation 2
Application

Unless expressly provided otherwise, the provisions of this

Annex shall apply to all ships.
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Regulation 3

General prohibition on discharge of garbage into the sea

1. Discharge of all garbage into the sea is prohibited, except
as provided otherwise in regulation 4, 5, 6 and 7 of this Annex
and section 5.2 of part II-A of the Polar Code, as defined in

regulation 13.1 of this Annex

2. Except as provided in regulation 7 of this Annex, discharge
into the sea of all plastics, including but not limited to synthetic
ropes, synthetic fishing nets, plastic garbage bags and incinerator

ashes from plastic products is prohibited.

3. Except as provided in regulation 7 of this Annex, the discharge

into the sea of cooking oil is prohibited.
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Regulation 4

Discharge of garbage outside special areas

1. Discharge of the following garbage into the sea outside special
areas shall only be permitted while the ship is en route and
as far as practicable from the nearest land, but in any case
not less than:

.1 3 nautical miles from the nearest land for food wastes
which have been passed through a comminuter or grinder.
Such comminuted or ground food wastes shall be capable of

passing through a screen with openings no greater than 25 mm.

.2 12 nautical miles from the nearest land for food wastes
that have not been treated in accordance with subparagraph

.1 above.

.3 12 nautical miles from the nearest land for cargo residues
that cannot be recovered using commonly available methods
for unloading. These cargo residues shall not contain any sub-
stances classified as harmful to the marine environment, in

accordance with the criteria set out in appendix | of this Annex.

160



=

ngdadedun
NNSNIVYZUBNNUNN LAY

1. msUsesisveradunsiausnituiiislinsyinldlurnsiize
ogfsvminmanarlnannuiuduiflndianinfinseyinlg usiiaiifes
Liivfosninszezna faseluil

1 sv0 3 ludngia MnusiuAuilndiig dmsuresdeanens
Falerihunsosuntlunduwazanunsaiunsunssfiddosiuuuia

WU 25 UAaLUnS

2 sy 12 luavzia nuduAunlnage dusuveadean

219115 NALPEUNsU AR UARUA A Tude 1.1

3 5oy 12 ludnziannududuiilndiian dmuimsduaala
annsnthndunldlaBnlngisnsvunnedui imvaudinaitiagdos
laifiesdusznauvasansiignimustuindusunsesiodandon
ymavgianuiituaflundninasilumsauuing 1 vesmauani



4 For animal carcasses, discharge shall occur as far from
the nearest land as possible, taking into account the guidelines

developed by the Organization.

2. Cleaning agents or additives contained in cargo hold, deck
and external surfaces wash water may be discharged into the
sea, but these substances must not be harmful to the marine
environment, taking into account guidelines developed by the

Organization.

3. Solid bulk cargoes as defined in regulation VI/1-1.2 of the
International Convention for the Safety of Life at Sea (SOLAS),
1974 , as amended, other than grain, shall be classified in
accordance with appendix | of this Annex, and declared by
the shipper as to whether or not they are harmful to the

marine environment.

4. When garbage is mixed with or contaminated by other
substances prohibited from discharge or having different
discharge requirements, the more stringent requirements

shall apply.
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Regulation 5
Special requirements for discharge of garbage from

fixed or floating platforms

1. Subject to the provisions of paragraph 2 of this regulation,
the discharge into the sea of any garbage is prohibited from
fixed or floating platforms and from all other ships when

alongside or within 500 m of such platforms.

2. Food wastes may be discharged into the sea from fixed or
floating platforms located more than 12 nautical miles from
the nearest land and from all other ships when alongside or
within 500 m of such platforms, but only when the wastes
have been passed through a comminuter or grinder. Such
comminuted or ground food wastes shall be capable of passing

through a screen with openings no greater than 25 mm.
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Regulation 6

Discharge of garbage within special areas

1. Discharge of the following garbage into the sea within special
areas shall only be permitted while the ship is en route and
as follows:

.1 Discharge into the sea of food wastes as far as practicable
from the nearest land, but not less than 12 nautical miles
from the nearest land or the nearest ice shelf. Food wastes
shall be comminuted or ground and shall be capable of passing
through a screen with openings no greater than 25 mm. Food
wastes shall not be contaminated by any other garbage type.
Discharge of introduced avian products, including poultry and
poultry parts, is not permitted in the Antarctic area unless it

has been treated to be made sterile.

.2 Discharge of cargo residues that cannot be recovered
using commonly available methods for unloading, where all
the following conditions are satisfied:

.1 Cargo residues contained in hold washing water do
not include any substances classified as harmful to the marine
environment according to the criteria set out in appendix | of this

Annex;
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.2 Solid bulk cargoes as defined in regulation VI/1-1.2 of
the International Convention for the Safety of Life at Sea (SOLAS),
1974 , as amended, other than grain, shall be classified in
accordance with appendix | of this Annex, and declared by
the shipper as to whether or not they are harmful to the

marine environment;

.3 Cleaning agents or additives contained in hold washing
water do not include any substances classified as harmful
to the marine environment taking into account guidelines

developed by the Organization;

.4 Both the port of departure and the next port of
destination are within the special area and the ship will not

transit outside the special area between those ports;
.5 No adequate reception facilities are available at

those ports taking into account guidelines developed by the

Organization; and
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.6 Where the conditions of subparagraphs .2.1 to .2.5
of this paragraph have been fulfilled, discharge of cargo hold
washing water containing residues shall be made as far as practicable
from the nearest land or the nearest ice shelf and not less than

12 nautical miles from the nearest land or the nearest ice shelf.

2. Cleaning agents or additives contained in deck and external
surfaces wash water may be discharged into the sea, but only
if these substances are not harmful to the marine environment,

taking into account guidelines developed by the Organization.

3. The following rules (in addition to the rules in paragraph 1
of this regulation) apply with respect to the Antarctic area:

.1 Each Party at whose ports ships depart en route to or
arrive from the Antarctic area undertakes to ensure that as
soon as practicable adequate facilities are provided for the
reception of all garbage from all ships, without causing undue

delay, and according to the needs of the ships using them.
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.2 Each Party shall ensure that all ships entitled to fly its
flag, before entering the Antarctic area, have sufficient capacity
on board for the retention of all garbage, while operating in
the area and have concluded arrangements to discharge such

garbage at a reception facility after leaving the area.

4. When garbage is mixed with or contaminated by other
substances prohibited from discharge or having different
discharge requirements, the more stringent requirements

shall apply.
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Regulation 7

Exceptions

1. Regulations 3, 4, 5 and 6 of this Annex and section 5.2 of
chapter 5 of part II-A of the Polar Code shall not apply to:

.1 The discharge of garbage from a ship necessary for the
purpose of securing the safety of a ship and those on board

or saving life at sea; or

.2 The accidental loss of garbage resulting from damage
to a ship or its equipment, provided that all reasonable precautions
have been taken before and after the occurrence of the damage,

to prevent or minimize the accidental loss; or

.3 The accidental loss of fishing gear from a ship provided
that all reasonable precautions have been taken to prevent

such loss; or
.4 The discharge of fishing gear from a ship for the protection

of the marine environment or for the safety of that ship or

its crew.
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2. Exception of en route:

.1 The en route requirements of regulations 4 and 6 of this
Annex and chapter 5 of part II-A of the Polar Code shall not
apply to the discharge of food wastes where it is clear the
retention on board of these food wastes presents an imminent

health risk to the people on board.
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Regulation 8

Reception facilities

1. Each Party undertakes to ensure the provision of adequate
facilities at ports and terminals for the reception of garbage
without causing undue delay to ships, and according to the

needs of the ships using them.

2. Reception facilities within special areas

.1 Each Party, the coastline of which borders a special area,
undertakes to ensure that as soon as possible, in all ports and
terminals within the special area, adequate reception facilities
are provided, taking into account the needs of ships operating

in these areas.
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.2 Each Party concerned shall notify the Organization of
the measures taken pursuant to paragraph 2.1 of this regulation.
Upon receipt of sufficient notifications the Organization shall
establish a date from which the requirements of regulation
6 of this Annex in respect of the area in question are to take
effect. The Organization shall notify all Parties of the date so
established no less than twelve months in advance of that
date. Until the date so established, ships that are navigating
in a special area shall comply with the requirements of regulation

4 of this Annex as regards discharges outside special areas.

3. Small Island Developing States may satisfy the requirements
in paragraphs 1 and 2.1 of this regulation through regional
arrangements when, because of those States’ unique circumstances,
such arrangements are the only practical means to satisfy these
requirements. Parties participating in a regional arrangement shall
develop a Regional Reception Facilities Plan, taking into account
the guidelines developed by the Organization.

The Government of each Party participating in the Arrangement
shall consult with the Organization for circulation to the
Parties of the present Convention:

.1 how the Regional Reception Facilities Plan takes into

account the Guidelines;
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.2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception

Centres; and
.3 particulars of those ports with only limited facilities.
4. Each Party shall notify the Organization for transmission to

the Contracting Parties concerned of all cases where the facilities

provided under this regulation are alleged to be inadequate.
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Regulation 9

Port State control on operational requirements

1. A ship when in a port or an offshore terminal of another
Party is subject to inspection by officers duly authorized by
such Party concerning operational requirements under this
Annex, where there are clear grounds for believing that the
master or crew are not familiar with essential shipboard

procedures relating to the prevention of pollution by garbage.

2. In the circumstances given in paragraph 1 of this regulation,
the Party shall take such steps as will ensure that the ship shall
not sail until the situation has been brought to order in accordance

with the requirements of this Annex.

3. Procedures relating to the port State control prescribed in

article 5 of the present Convention shall apply to this regulation.
4. Nothing in this regulation shall be construed to limit the rights

and obligations of a Party carrying out control over operational

requirements specifically provided for in the present Convention.
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Regulation 10
Placards, garbage management plans and garbage

record-keeping

.1 Every ship of 12 m or more in length overall and fixed or
floating platforms shall display placards which notify the crew
and passengers of the discharge requirements of regulation 3,
4,5 and 6 of this Annex and section 5.2 of part II-A of the Polar
Code, as applicable.

.2 The placards shall be written in the working language
of the ship’s crew and, for ships engaged in voyages to ports
or offshore terminals under the jurisdiction of other Parties to

the Convention, shall also be in English, French or Spanish.
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2. Every ship of 100 gross tonnage and above, and every ship
which is certified to carry 15 or more persons, and fixed or
floating platforms shall carry a garbage management plan
which the crew shall follow. This plan shall provide written
procedures for minimizing, collecting, storing, processing and
disposing of garbage, including the use of the equipment on
board. It shall also designate the person or persons in charge
of carrying out the plan. Such a plan shall be based on the
guidelines developed by the Organization and written in the

working language of the crew.

3. Every ship of 400 gross tonnage and above and every ship
which is certified to carry 15 or more persons engaged in voyages
to ports or offshore terminals under the jurisdiction of another
Party to the Convention and every fixed or floating platform
shall be provided with a Garbage Record Book. The Garbage
Record Book, whether as a part of the ship’s official log-book
or otherwise, shall be in the form specified in appendix Il to

this Annex:
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.1 Each discharge into the sea or to a reception facility, or
a completed incineration, shall be promptly recorded in the
Garbage Record Book and signed for on the date of the discharge
or incineration by the officer in charge. Each completed page
of the Garbage Record Book shall be signed by the master of
the ship. The entries in the Garbage Record Book shall be at
least in English, French or Spanish. Where the entries are also
made in an official language of the State whose flag the ship
is entitled to fly, the entries in that language shall prevail in
case of a dispute or discrepancy; the Polar Code shall include
date and time, position of the ship (latitude and longitude),
category of the garbage and the estimated amount (in cubic
metres) discharged. For discharge of cargo residues the discharge
start and stop positions shall be recorded in addition to the

foregoing;

.3 The entry for each completed incineration shall include
date and time and position of the ship (latitude and longitude)
at the start and stop of incineration, categories of garbage
incinerated and the estimated amount incinerated for each

category in cubic metres;
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.4 The entry for each discharge to a port reception facility
or another ship shall include date and time of discharge, port
or facility or name of ship, categories of garbage discharged,
and the estimated amount discharged for each category in cubic

metres;

.5 The Garbage Record Book along with receipts obtained
from reception facilities shall be kept on board the ship or the
fixed or floating platform, and in such a place as to be readily
available for inspection at all reasonable times. This document
shall be preserved for a period of at least two years from the

date of the last entry made in it;

.6 In the event of any discharge or accidental loss referred
to in regulation 7 of this Annex an entry shall be made in the
Garbage Record Book, or in the case of any ship of less than
400 gross tonnage, an entry shall be made in the ship’s official
log-book of the date and time of occurrence, port or position
of the ship at time of occurrence (latitude, longitude and water
depth if known), the reason for the discharge or loss, details of
the items discharged or lost, categories of garbage discharged
or lost, estimated amount for each category in cubic metres,
reasonable precautions taken to prevent or minimize such

discharge or accidental loss and general remarks.
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4. The Administration may waive the requirements for Garbage
Record Books for:
.1 Any ship engaged on voyages of one (1) hour or less in

duration which is certified to carry 15 or more persons; or

.2 Fixed or floating platforms.

5. The competent authority of the Government of a Party to
the Convention may inspect the Garbage Record Books or
ship’s official log-book on board any ship to which this regulation
applies while the ship is in its ports or offshore terminals and
may make a copy of any entry in those books, and may require
the master of the ship to certify that the copy is a true copy
of such an entry. Any copy so made, which has been certified
by the master of the ship as a true copy of an entry in the
ship’s Garbage Record Book or ship’s official log-book, shall
be admissible in any judicial proceedings as evidence of the
facts stated in the entry. The inspection of a Garbage Record
Book or ship’s official log-book and the taking of a certified
copy by the competent authority under this paragraph shall
be performed as expeditiously as possible without causing

the ship to be unduly delayed.
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6. The accidental loss or discharge of fishing gear as provided for
in regulations 7.1.3 and 7.1.4 which poses a significant threat
to the marine environment or navigation shall be reported to
the State whose flag the ship is entitled to fly, and, where the
loss or discharge occurs within waters subject to the jurisdiction

of a coastal State, also to that coastal State.
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Chapter 2 - Verification of compliance with the
provisions of this annex
Regulation 11
Application

Parties shall use the provisions of the Code for Implementa-

tion in the execution of their obligations and responsibilities

contained in this Annex.
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Regulation 12

Verification of compliance

1. Every Party shall be subject to periodic audits by the Organization
in accordance with the audit standard to verify compliance

with and implementation of this Annex.

2. The Secretary-General of the Organization shall have responsibility
for administering the Audit Scheme, based on the guidelines

developed by the Organization.

3. Every Party shall have responsibility for facilitating the conduct
of the audit and implementation of a programme of actions
to address the findings, based on the guidelines developed by

the Organization.

4. Audit of all Parties shall be:
.1 based on an overall schedule developed by the Sec-
retary-General of the Organization, taking into account the

guidelines developed by the Organization; and

.2 conducted at periodic intervals, taking into account the

guidelines developed by the Organization.
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Chapter 3 - International code for ships operating in
polar waters
Regulation 13

Definitions

For the purpose of this Annex,

1. Polar Code means the International Code for Ships Operating
in Polar Waters, consisting of an introduction, parts I-A and II-A
and parts I-B and II-B, adopted by resolutions MSC.385(94) and
MEPC.264(68), as may be amended, provided that:

.1 amendments to the environment-related provisions of
the introduction and chapter 5 of part II-A of the Polar Code
are adopted, brought into force and take effect in accordance
with the provisions of article 16 of the present Convention
concerning the amendment procedures applicable to an appendix

to an annex; and
.2 amendments to part II-B of the Polar Code are adopted

by the Marine Environment Protection Committee in accordance

with its Rules of Procedure.
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2. Arctic waters means those waters which are located north
of a line from the latitude 58°00 .0 N and longitude 042°00 "0
W to latitude 64°37 .0 N, longitude 035°27 .0 W and thence
by a rhumb line to latitude 67°03 .9 N, longitude 026°33" .4
W and thence by a rhumb line to the latitude 7004956 N
and longitude 008°59 .61 W (Sarkapp, Jan Mayen) and by the
southern shore of Jan Mayen to 73°31°.6 N and 019°01°.0
E by the Island of Bjgrngya, and thence by a great circle line
to the latitude 68°38 .29 N and longitude 043°23 .08 E (Cap
Kanin Nos) and hence by the northern shore of the Asian
Continent eastward to the Bering Strait and thence from the
Bering Strait westward to latitude 60° N as far as (U’pyrskiy
and following the 60th North parallel eastward as far as and
including Etolin Strait and thence by the northern shore of the
North American continent as far south as latitude 60° N and
thence eastward along parallel of latitude 60° N, to longitude
056°37 .1 W and thence to the latitude 58700 .0 N, longitude
042°00°.0 W.

3. Polar waters means Arctic waters and/or the Antarctic area.
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Regulation 14

Application and requirements

1. This chapter applies to all ships to which this Annex applies,

operating in polar waters.

2. Unless expressly provided otherwise, any ship covered by
paragraph 1 of this regulation shall comply with the environ-
ment-related provisions of the introduction and with chapter
5 of part II-A of the Polar Code, in addition to any other applicable

requirements of this Annex.
3. In applying chapter 5 of part II-A of the Polar Code, consideration

should be given to the additional guidance in part II-B of the
Polar Code.
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